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SCULPTURAL CABLE PENDANT INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS POUR LES PENDANTS EN VERRE AVEC UN CABLE
SCULPTURAL
SKULPTURALE ANHAENGERKABEL ANLEITUNG
INSTRUCCIONES DE DIFUSORES DE VIDRIO CON CABLE
ESCULTORICO
ISTRUZIONI PER | DIFFUSORI IN VETRO CON CAVO SCULTOREQ
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Sculptural Cable—93

SAFETY WARNING

The pendant is made of glass and
should be manipulated with caution.

CAUTION: Bocci strongly recommends
not installing the pendant if you notice
any crack in the glass. Contact Bocci
for advice.

Only use approved lamp replacement.
Please refer to the information printed
on the lamp and lamp holder.

Bocci strongly recommends ordering
lamp replacements from Bocci. Ask
your local retailler for advice.

AVVERTENZA DI SICUREZZA

Il pendente e realizzato in vetro e deve
essere maneggiato con cautela.

ATTENZIONE: Bocci raccomanda
vivamente di non installare il
pendente se si notano crepe nel
vetro. Contattare Bocci per chiedere
consiglio.

Utilizzare solamente lampade di
ricambio approvate. Si prega di fare
riferimento alle informazioni stampate
sulla lampada e sul portalampada.

Si raccomanda vivamente di ordinare
ricambi della lampada a Bocci. Chiedere
consiglio al proprio rivenditore locale.

AVERTISSEMENT DE SECURITE

Le pendant est en verre et doit étre
manipulé avec précaution.

ATTENTION: Bocci recommande
fortement de ne pas installer le
pendant si vous remarquez une
quelconque fissure dans le verre.
Contactez Bocci pour obtenir des
conseils.

N'utilisez que des lampes de
remplacement approuvées. Veuillez
vous référer aux informations
imprimées sur la lampe et son support.

Bocci recommande fortement de
commander la lampe de remplacement
auprés de Bocci. Demandez conseil a
votre revendeur local.
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SICHERHEITSWARNUNG

Der Anhaenger ist aus Glas und sollte
mit Vorsicht behandelt werden.

ACHTUNG: Bocci empfiehlt dringend,
die Hangeleuchte nicht zu installieren,
wenn Sie einen Riss im Glas feststellen.
Kontaktieren Sie Bocci fuer eine
Beratung.

Verwenden Sie nur zugelassene
Ersatzlampen. Bitte beachten Sie die
Informationen, die auf der Lampe und
der Lampenfassung aufgedruckt sind.

Bocci empfiehlt dringend, Ersatzlampen
bei Bocci zu bestellen. Fragen Sie lhren
Héandler vor Ort um Rat.
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ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

El colgante es de vidrio y debe ser
manipulado con precaucion.

ATENCION: Bocci recomienda
encarecidamente no instalar el
colgante si se observa alguna grieta
en el cristal. Pdngase en contacto con
Bocci para que le asesore.

Utilice Unicamente recambios de
lamparas aprobados. Consulte la
informacion impresa en la lamparay en
el portalamparas.

Bocci recomienda encarecidamente
pedir el reemplazo de la lampara a
Bocci. Pida consejo a su distribuidor
local.
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